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Unwanted

Die ruandische Performancekiinstlerin Doro-
thée Munyaneza bereiste ihr Heimatland, um
dieses Zeugnis weiblicher Starke zu schaffen.
lhre Quelle sind Geschichten, welche ihr
Frauen, die Opfer von Vergewaltigung als
Kriegswaffe wahrend des Vélkermords an

den Tutsi in Ruanda wurden, erzdhlt haben.

In Unwanted performt Munyaneza, die 1994
zwolf Jahre alt war, mit der amerikanischen
Vokalistin und Musikerin Holland Andrews,
aka. Like a Villain, und dem franzdsischen
Komponisten und Musiker Kamal Haomada-
che. Das zentrale Totem-Kunstwerk fiir das
Blihnenbild stammt von dem silidafrikanischen
Ktinstler Bruce Clarke, einer anerkannten Figur
der Anti-Apartheid-Bewegung, die Original-
musik von Holland Andrews, Alain Mahé und
Dorothée Munyaneza.

Rwandan performance artist Dorothée
Munyaneza traveled to her homeland to
create this testimony of female strength. She
is drawing from stories told to her by women
who were victims of rape as a weapon of
war during the Tutsi’s genocide in Rwanda.
In Unwanted, Munyaneza, who was 12 years
back then in 1994, performs in collaboration
with the American experimental singer and
musician Holland Andrews aka. Like a Villain,
French electronic composer and musician
Kamal Hamadache and South African visual
artist Bruce Clarke, a recognized figure in the
anti-apartheid movement, who provides the
work’s central totemic artwork. The original
score is by Holland Andrews, Alain Mahé and
Dorothée Munyaneza.



Unwanted

Unwanted pain
Unwanted life
Unwanted death
Unwanted sex
Unwanted child
Unwanted hope
Unwanted birth
Unwanted words
Unwanted silence
Unwanted man
Unwanted woman
Unwanted earth
Unwanted birth
Unwanted words
Unwanted silence
Unwanted man
Unwanted woman
Unwanted blood

Unwanted skin
Unwanted colour
Unwanted nose
Unwanted height
Unwanted legs
Unwanted ass
Unwanted mouth
Unwanted wounds
Unwanted marriage
Unwanted departure
Unwanted arrival
Unwanted survival
Unwanted welcome
Unwanted bitterness
Unwanted sun
Unwanted shadows
Unwanted presence
Unwanted absence
Unwanted blues

Undesirable cut off relinquished by the society
Unwanted
Wrecked by the dreadful crime many of them became
pregnant by their torturers
Undesirable children were born reminding their mothers of the
crime that shattered them
Children disowned by their mothers, their families, the society
Unwanted

Unwanted life
Unwanted hope
Unwanted sex
Unwanted child
Unwanted mother
Unwanted father
Unwanted death

How to dance after that?
How to dance at all?
How to sing?

How to speak?

How to live?

Copper brown red green What to bequeath?
earth in its brilliance Which words to share?
What to hold on to?
Unwanted shame They are here
Unwanted shit Alive.
They are here.
They shot me 21
To shut me 22
Up Years.
Girls, women. | want to talk about those ! who were victims of rape as a
Hundreds. weapon of mass destruction. Those who were raped and
Thousands. sexually assaulted on a daily basis by men and some women,
Hundreds of thousands. hungry for sex and power as a means to dominate them, to
excrete and exclude them from life.
Abused ripped raped mutilated humiliated annihilated To torture them
To terrorize them
A great many death reaped To kill them
Others death rejected To exterminate them
Terrorized tortured torn to pieces mauled and invade them
For good

Through the contamination of their blood
With Aids.
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A many number of women, even today, live in conflict zones
where this weapon of war and mass destruction, rape, is cons-
tantly aimed at them, and where the executioners continue to
spend their days unpunished, while others live with the legacy
of this war, which lingers on even after years have passed,
their bodies and battle fields alike.

| want to talk about those! Children of torturers and of victims.
Children often targeted for the crimes of their fathers. Children
targeted, for their mothers chose to let them live. Children who
fight in order to stay alive.

| met them. Always the same question: have you accepted
yourself?

Many prefer to remain silent. What can one say? Why on
earth, care about them?

Some of them, through trust share their scorned inner being;
without self-love, how can one love another, even one’s own
flesh?

Many revealed their pain to me, the father’s absence, a child-
hood full of violence and hatred, and sometimes of love, dance
and music.

How to accept oneself when one’s father exterminated one
mother’s family? How to build oneself now when on both sides,
there is neither a foundation nor a family?

| wander alone
Aimless with the shadows
They left
Me
Unwanted

My body is their battlefield
They struggled with my insides
Deposited bombs
One exploded nine months later
And left my aching heart in pieces
I did not want it
I hated it as much as | hated myself
Unwanted

Unwanted

| want to share their testimonies, | want to sing their sorrows
and hopes, | want to dance their lives, their scars, their marks,
for they leave some behind. We can not remain indifferent.
Their lives and their voices, as distant as they may sound, can
not be a hubbub or an indecipherable murmur, let us prick up
our ears.

| hear a choir of women. Then from time to time, a single voice.
A voice as distinct as a soloist hovering over all the other
voices.

She emerges.

Clear.

Steady.

She tells her story.

Then she joins the others again.

They are singing.

| hear a number of them singing lullabies, songs of thanksgi-
ving, songs of their sorrows and joy.

| hear myself with them.

I sing alone.

| sing accompanied.

Holland Andrews is there, with me.

Young.

Black.

American.

Her lyrical voice.

Tellurian, immense, timeless.

Her way of singing, of moving from a lyrical voice to a rau-
cous voice, guttural, her ability to scratch where the soul is
suffering and to deposit balm whilst composing with her loop
pedals. Holland Andrews is a choir all on her own, a choir with
me. She will play an important role on stage.

Alain Mahé is present.

| want to work with him on sound material comprised of
testimonies, which will hold an important place in the project
device.

| see him among his machines, his objects, he is handling
them, wringing out sounds from their insides.

But he is invisible.

| don’t want any man on stage.

I hear an earthquake and feel its after-shock. | hear silence too.
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| am inhabited by Henryk Gorecki’ Symphony #3, the
orchestra and the female soprano voice, singing in the first
movement the love of a mother for her son. Then in the second
movement, she sings a prayer of a prisoner written on the wall
of her cell at the Gestapo, addressed to her mother. Then in
the third movement, she sings the mourning of a mother for
her son.

This symphony despite the pain it awakens inside of me, also
fills me up with serenity.

Bruce Clarke’s plastic art work is also there, with us.

A woman, multiple, vertical, monumental.

| was inspired by his work Upright Men and | want to collabo-
rate with him.

| long for a certain kind of elegance.

I long for dignity.

| long for a non-submissive beauty.

These tormented women and children who are alive and who,
despite the hardships they suffered and are suffering even
today after the crime that shattered them, are still standing
like trees. They are spreading out as best as they can. From
their roots and out into their branches.

| see a simply cut garment. With clean lines in a noble flowing
material. Robust and resistant. | see this garment as though

it could be passed down from one woman to another. As
heritage. As a story told from mother to daughter. So that the
person who wore it may not be forgotten.

Dorothée Munyaneza, Portland, 15. 09. 2016

Holland Andrews & Dorothée Munyaneza © Christophe Raynaud de Lage
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Frauen als Schlachtfeld

Dorothée Munyaneza widmet sich in ihrer Performance Unwanted den Frauen
und Kindern, die im Krieg Opfer von strategischer sexueller Gewalt wurden

Interview: Astrid Kaminski

Dorothée Munyaneza ist aus Notwendigkeit
Performerin geworden. Als Kind tiberlebte

sie Krieg und Vélkermord in Ruanda, dem bis
zu eine Million Menschen zum Opfer fielen.
Mit Vater und Schwester fllichtete sie aus

der Hauptstadt Kigali, spdter gelangte sie
liber Uganda und Kenia nach London, wohin
ihre Mutter, die eigentlich geplant hatte, die
Familie nachzuholen, bereits vor dem Krieg
gezogen war. 2004, zehn Jahre nach ihrer
Flucht, war Munyaneza an der Komposition
und Interpretation des Sounds von Hotel
Ruanda beteiligt, des wohl berlihmtesten
Films zum Thema, der die Rettung etwa 1200
Schutzbediirftiger thematisiert. Die stu-
dierte Musikerin und Sozialwissenschaftlerin
erlebte in dieser Auseinandersetzung, dass
die Erfahrungen, die sie seit der Kindheit
begleiten, sich kiinstlerisch umsetzen lassen
und sie damit einen Beitrag zur Aufarbeitung
liefern kann. Es folgte die Performance Samedi
détente (2014). Zusammen mit der ivorischen
Tanzerin und Choreografin Nadia Beugré und
dem Musiker und Sounddesigner Alain Mahé
libersetzt sie darin ihre Erinnerungen in eine
Wort-, Tanz- und Gesangscollage, die Trauer,
Schmerz und politische Stellungnahme in ein
dichtes Geflecht verwebt. Im Mittelpunkt des
bei ImPulsTanz gezeigten Unwanted stehen die
Tonbandstimmen von Menschen, die unter den
Folgen von Vergewaltigungen wdhrend des
ruandischen Genozids leiden - als Vergewal-
tigte oder als aus der Gewalt entstandene
Kinder. Auf der Biihne gilt das Prinzip des
Raumgebens, der Rahmung, woflir zusammen
mit der US-Musikerin Holland Andrews und
Alain Mahé ein hybrider Sound entsteht. Tanz
ist hier die Modulation zwischen Sprache und
Gesang, ein Tasten, Rollen, Fiihlen, Aushalten.
Am Ende dann entlddt sich das Aushalten

in einer Alltags- geste, die unertrdglich klar
macht, wie Traumata in Kérpern weiterleben.

Falter: Frau Munyaneza, Sie haben Opfer
von strategischen Vergewaltigungen
getroffen und ihnen die Performance
Unwanted gewidmet. Sie touren damit
durch die ganze Welt. Wie halten Sie es
als Frau aus, sich sténdig diesem Thema
auszusetzen ?

Dorothée Munyaneza: Bevor ich die Biihne
betrete, denke ich an die Frauen, denen ich
begegnet bin, vor allem an jene, die ich per-
so6nlich in Ruanda getroffen habe. Ich brauche
es, mir diese Frauen, die zu Kriegszeiten zu
Opfern gemacht wurden, ganz nah heranzu-
holen, sie vor mir zu sehen, wie sie sitzen, sich
bewegen, sprechen, singen, wie sie tanzen,
weinen, lachen. Jede dieser Frauen fragte ich
nach unserer Begegnung, ob ich sie fotogra-
fieren diirfe. Diese Fotos trage ich nun mit mir
und hdinge sie mir vor jeder Aufflihrung auf
den Garderobenspiegel. In ihre Gesichter zu
schauen gibt mir den Grund, warum ich auf
die Biihne trete. Es ist eine Art Kommunion, die
ich brauche, um ihre Wunden, ihre Hoffnung
und Wiirde mit mir zu tragen.

Der Krieg in Ruanda, vor dessen Hinter-
grund die Vergewaltigungen stattfanden,
ist nun 24 Jahre her. Sie haben ihn als
Kind iiberlebt. Wann und wie kam die Not-
wendigkeit, die Erfahrungen kiinstlerisch
zu verarbeiten?

Munyaneza: Diese Geschichte ist Teil von mir,
sie bewohnt mich. Mein Leben als Kiinstlerin
kann sich davon nicht unabhdngig machen, es
ist nicht méglich, diesen Teil von mir zu dissozi-
ieren. Vielmehr war es so, dass ich durch die
Arbeit am Soundtrack des Films Hotel Ruanda
erlebt habe, wie ich durch meine kiinstlerische
Arbeit dazu beitragen kann, dem, was pas-
siert ist, ins Gesicht zu sehen. Das hat mich

geprdgt. Die Performance Samedi détente war
somit das Ergebnis dieser Erfahrung. Dieses
Stiick habe ich 2014 gemacht. 20 Jahre nach
dem Krieg hatte ich die kdrperliche und psy-
chische Stdrke, dariiber zu sprechen. Unwan-
ted ist die Fortsetzung und Erweiterung davon.
Dieses Mal spreche ich nicht davon, was

mir passiert ist, sondern davon, was andere
erleiden mussten. Und nicht nur sie. Ich hoffe,
dass es deutlich wird, dass ich dieses Stiick
auch gemacht habe, um tber all die anderen
Frauen zu sprechen, die solches erleben miis-
sen - Frauen aus dem friiheren Jugoslawien,
aus Syrien, aus Tschad. Verbrechen gegen die
Menschlichkeit.

Wie haben Sie die Frauen gefunden, deren
Erlebnisse fiir Unwanted verarbeitet wer-
den? Wollten sie sich liberhaupt mitteilen?

Munyaneza: Diese Verbrechen versiegeln den
Opfern den Mund. Durch Dokumentationen,
die ich mir zum Thema anschaute, war ich auf
Godeliéve Mukasarasi und ihre Organisation
Sevota gestoBen. Sie hat es geschafft, Frauen,
die vergewaltigt wurden, aus ihrer Einsamkeit
zu befreien, sie zusammenzubringen, sie zum
Weinen und Sprechen zu erm&chtigen - vor
allem auch in den I&ndlichen Gegenden, wo es
kaum Therapiemdglichkeiten gibt. Sie brachte
mich also zu den Frauen. Ich erzdhlte ihnen
zundchst meine eigene Geschichte. Danach
begannen die Frauen, von sich aus zu spre-
chen. Das hat mich liberrascht. Denn natiirlich
hatte ich viel Angst vor diesem Moment. In

den ruandischen Rollencodes gelten zudem
Regeln, wonach Jiingere Altere nicht auf alles
ansprechen sollen. Darum war es etwas sehr
Besonderes, als sie begannen, mir ihre Zeu-
genschaft zuzufliistern.
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Der Titel Unwanted nimmt Bezug auf die
Kinder, die durch die Gewalt gezeugt
wurden. Sie werden oft gehasst und hassen
zuriick - eine Spirale der Verzweiflung.

An einer Stelle des Stiicks héren wir eine
aufgewiihlte Stimme, die in einen rap-ar-
tigen Flow libergeht. Gehort sie einem der
Kinder?

Munyaneza: Ja, ich bin noch einmal nach
Ruanda zuriickgegangen und habe auch die
Kinder gesprochen, die aus den Vergewal-
tigungen hervorgegangen sind. Der Junge,
den du im Stiick horst, ist das Kind, das von
seiner Tante zuvor als Hydine bezeichnet wird.
Aber er ist alles andere als eine Hydne. Er ist
ein wunderbarer junger Mann, ein Dichter, ein
Rapper. Seine Texte handeln davon, wie man
seine eigene Menschlichkeit, seine eigene
Wiirde finden muss.

Astrid Kaminski,
Falter Beilage ImPulsTanz 2018, 4. Juli 2018
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Dorothée Munyaneza

Seit Anfang der 2000er Jahre
ist Dorothée Munyaneza als
Sdngerin, Autorin und Choreo-
grafin in der internationalen
zeitgendssischen Szene tatig.
2014 entstand ihre erste Per-
formance Samedi Détente.
Dorothée Munyaneza wurde
in Ruanda geboren und
verlieB Kigali 1994, als sie 12
Jahre alt war, um nach Eng-
land zu ziehen. Als britische
Staatsbiirgerin studierte sie
Musik an der Jonas Founda-
tion of London und Sozialwis-
senschaften in Canterbury,
bevor sie nach Frankreich
zog. In Musik, Liedern, Tanz
und Text lasst sich Dorothée
Munyaneza von der Realitat
inspirieren, um die Erinnerung
und den Kdrper, individuell
und kollektiv, zu erforschen;
um denen eine Stimme zu
geben, die zum Schweigen
gebracht wurden; den Vélker-
mord an den Tutsi, Gewalt
gegen Frauen und ethische
Ungleichheit in Frage zu stel-
len; um die Stille zu durchbre-
chen und Licht auf die Narben
der Geschichte zu werfen.
2004 komponierte und spielt
sie den Original-Soundtrack
von Hotel Ruanda (Film von
Terry George) ein und sang
auf dem Aloum Anatomic vom
Afro Celt Sound System. Im
Jahr 2010 verdffentlichte sie
ihr erstes, von Martin Russell
produziertes Solo-Album,
2012 war sie an James Bretts

Album Earth Songs beteiligt.
Munyaneza verbindet Musik
mit anderen Ausdruckformen:
Sie mischt Afro-Folk, Tanz

und Texte des US-Aktivisten
Woodie Guthrie mit der Musik
des Gitarristen Seb Martel
oder kreuzt Tanz, Poesie und
experimentelle Musik mit
Musik von Jean-Francois
Pauvros, dem verstorbenen
Choreografen Ko Murobushi
und dem Komponisten Alain
Mahé. Mit letzterem tritt sie
im Centre Pompidou, Paris
und im MuCEM in Marseille
auf und erweitert dort ihre
choreografischen Arbeiten.
2006 begegnete sie Frangois
Verret und performte in Sans
Retour, Ice, Cabaret und Do
you remember, no | don’t, und
reiste in Folge mit Nan Goldin,
Mark Tompkins, Robyn Orlin,
Rachid Ouramdane, Maud

Le Pladec und Alain Buffard
durch die Welt.

2013 griindete sie ihre Kom-
panie Kadidi und erarbeitete
im November 2014 am Thédatre
de Nimes das Stlick Samedi
Détente. Nach 100 Auffiihrun-
gen in Frankreich und welt-
weit wurde das Stiick im April
2017 am Théatre de la Ville in
Paris gezeigt. 2017 wurde ihre
zweite Arbeit, Unwanted, beim
Festival d’Avignon uraufge-
fuhrt.

Since the early 2000s singer,
author and choreographer,
Dorothée Munyaneza is part
of the international contem-
porary scene. She created
her first performance Samedi
Détente in 2014,

Born in Rwanda, Dorothée
Munyaneza left Kigali in 1994
when she was 12 to move

to England. Then a British
national, she studied music
at the Jonas Foundation of
London and Social Sciences
in Canterbury before moving
to France. With music, songs,
dance and text, Dorothée
Munyaneza finds inspiration
in reality to explore the mem-
ory and the body, individual
and collective; to offer a
voice to those who have been
silenced; to question the Tutsi
genocide, violence to women,
racial inequality; to break the
silence and shed light on the
scars of history.

In 2004, she composes

and performs the original
soundtrack Hotel Rwanda
(film by Terry George) and
sings on Afro Celt Sound
System’s album Anatomic. In
2010, she releases her first
solo album produced by Mar-
tin Russell and collaborates
on James Brett’s album Earth
Songs in 2012.

She offers a dialogue
between music and other
forms of expression: mixing
afro-folk, dance and US

militant Woodie Guthrie’s
texts with guitarist Seb Martel
or crossing dance, poetry
and experimental music with
musician Jean-Frangois Pauv-
ros, the late choreographer
Ko Murobushi and composer
Alain Mahé. With the latter,
she performs in situ at the
Centre Pompidou, in the
collections of the MuCEM in
Marseille and elaborates her
choreographic work.

In 2006, she meet Francois
Verret and performed in

Sans Retour, Ice, Cabaret
and Do you remember, no |
don’t. Since then, Dorothée
Munyaneza travelled the
international stage alongside
Nan Goldin, Mark Tompkins,
Robyn Orlin, Rachid Ouram-
dane, Maud Le Pladec and
Alain Buffard.

In 2013, she started her
company, Kadidi and created
Samedi Détente in November
2014 at the Théatre de Nimes.
After 100 performances in
France and worldwide, the
Théatre de la Ville in Paris
welcomed the performance
in April 2017. In 2017 she
premiered her second work
Unwanted at Festival d’Avi-
gnon.

Bruce Clarke

Der bildende Kiinstler und
Fotograf Bruce Clarke wurde
1959 in London geboren. An
der Kunstuniversitdt von Leeds
kam er in den 1980er Jahren
mit der Art & Language
Bewegung um Michael Bald-
win, David Bainbridge, Terry
Atkinson und Harold Hurrell

in Berilihrung. Diesen weg-
weisenden Konzeptkiinstler
folgend beschdaftigt sich Clar-
kes Werk mit Zeitgeschichte,
mit Schreiben und Ubermitt-
lung und der Hoffnung, das
Denken lber die heutige Welt
und ihre Reprdsentationen
anzuregen. In seiner kiinstleri-
sche Forschung verwendet er
héufig Codes, um Strukturen
von Macht und Ungerech-
tigkeit zu kritisieren und zu
entmystifizieren.

Bruce Clarke ist ein engagier-
ter Kiinstler. Mit der Rencontre
Nationale Contre I'Apartheid
war er eine wichtige Figur in
der Anti-Apartheid-Bewegung
in Frankreich. Er engagierte
sich seit seiner Ankunft in
Paris intensiv fiir die Mobi-
lisierung der franzdsischen
Offentlichkeit gegen das siid-

afrikanische Apartheidregime.

Parallel dazu verfolgte er die
Entwicklung der Situation in
Ruanda und den geplanten
und proklamierten Genozid
und beteiligte sich an der
Griindung eines Kollektivs fiir
die Solidarit&t mit der ruandi-
schen Bevélkerung. Wahrend
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einer Fotoreportage fiir dieses
Solidarit&tskollektiv in Ruanda
in den Tagen nach dem Ende
des V6lkermords wurde er mit
der schrecklichen Realitat
konfrontiert. Einige Jahre
spdter begann er mit dem
Aufbau einer Gedenkstdtte in
der Né&he von Kigali - einem
Garten des Gedenkens
(Garden of Memory), einem
monumentalen Installations-
projekt, das seit 2000 in enger
Zusammenarbeit mit Familien
von Uberlebenden, zivilgesell-
schaftlichen Gruppen, ruan-
dischen Institutionen sowie
der UNESCO fortgefiihrt wird.
Spdter arbeitete er an einem
groBflachigen Wandbild zum
20-jahrigen Gedenken an den
Vélkermord in Ruanda mit
dem Titel Upright Men (www.
uprightmen.org) in Ruanda
und an weiteren Orten (Oui-
dah, Genf, Lausanne, Briissel,
Paris, Montreal ...). Nach zwei
langen Reisen nach Indien

im Jahr 2011 initiierte er das
Projekt People in the Crowd,
in dem er die Kraft der Masse
flir einen Wandel in der Welt
wecken mochte. Als Resident
Artist entwickelte er auf Ein-
ladung des Conseil Général
de Guadeloupe (Franzdsische
Karibik) die Ausstellung Frag-
ments of tomorrow’s History,
welche die Verbindung
zwischen Sklavenhandel, Kolo-
nialismus und Globalisierung
aufzeigt. Er arbeitet bei einem
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Projekt tiber Ruanda von der
in Lille ansdssigen Organisa-
tion Fest-Africa ebenso mit
wie mit dem Afrika Cultural
Centre in Johannesburg

und gab Kunst-Workshops in
Stdafrika, }Sthiopien, Ruanda,
Benin, Tansania und Frank-
reich. 2006 wurde Domina-
tions im Verlag Homnisphéres
verdffentlicht.

Als Fotograf veréffentlichte
er Fotoreportagen lber
Stidafrika, den Wiederauf-
bau Ruandas, die Riickkehr
liberianischer Fliichtlinge und
Palastina.

In Deutschland wird Brice
Clarke durch von der Galerie
ARTCO vertreten. Seine
Arbeiten werden in Europa,

in Afrika und den Vereinigten
Staaten gezeigt.
www.bruce-clarke.com/

Visual artist and photogra-
pher, Bruce Clarke was born
in London in 1959. It was at
the Fine Arts School at Leeds
University in the 1980’s that
he was initiated to the Art
and Language movement
around Michael Baldwin,
David Bainbridge, Terry Atkin-
son, Harold Hurrell. In the
wake of these pioneering con-
ceptual artists, Clarke’s work
engages with contemporary
history, the writing and trans-
mission of this history and
hopes to stimulate thought on
the contemporary world and

its representations. His artis-
tic research integrates codes
finally to use them to criticize
and demuystify structures of
power and injustice.

Bruce Clarke is a committed
artist. An important figure in
the anti-apartheid movement
in France with the Rencontre
Nationale Contre I’Apartheid,
he became deeply involved in
the mobilisation of the French
public opinion against the
South African apartheid
regime on his arrival in Paris.
In parallel he followed the
evolution of the situation in
Rwanda and the planned
and proclaimed genocide,
participating in the creation
of a collective for solidarity
with the Rwandese people.

It was whilst doing a photo
reportage in Rwanda for this
collective in the days follow-
ing the end of the genocide,
that he came face to face
with the horrific reality. A
few years later he started

to work on the creation of a
memorial site near Kigali,
the Garden of Memory, a
monumental installation
project on-going since 2000,
in close collaboration with
survivors’ families, civil
society associations and the
Rwandese institutions as well
as UNESCO. He later working
on a large scale mural project
for the 20th commemoration
of the genocide in Rwanda

entitled Upright Men (www.
uprightmen.org) in Rwanda
and elsewhere in the world
(Ouidah, Geneva, Lausanne,
Brussels, Paris, Montreal...)
After two long trips to India
in 2011 he began the project
People in the Crowd in which
he intends to evoke the power
of the crowd as a force for
change in the world.

As resident artist invited by
the Conseil Général de Gua-
deloupe (French Caribbean),
he produced an exhibition
Fragments of tomorrow’s His-
tory relating the link between
the slave trade, colonialism
and globalisation. Collabora-
tor in the Lille based Fest-Af-
rica organisation’s project on
Rwanda, he has also worked
with the Afrika Cultural
Centre in Johannesburg and
gave visual arts workshops

in South Africa, Ethiopia,
Rwanda, Benin, Tanzania and
France. In 2006 he published
Dominations with Homni-
sphéres publishing house.

As a photographer, he has
published photo reports on
South Africa, the reconstruc-
tion of Rwanda, the return

of Liberian refugees and
Palestine.

He is represented by the
ARTCO gallery in Germany.
His work has been exhibited
in Europe, in Africa and the
United States.
www.bruce-clarke.com/

Holland Andrews

Anfang 2010 begann Holland
Andrews ein Solo-Projekt unter
dem Pseudonym Like a Villain.
Sie bezieht ihre Einfliisse von
wichtigen minimalistischen
Komponisten wie Arvo Part,
zeitgendssischen Sdngerin-
nen wie Diamanda Galés,
modernen experimentellen
Musikerinnen wie Bjork und ist
stark vom Broadway und von
der Oper beeinflusst.

In ihren aus Live-Loops gebau-
ten Klangteppichen verwebt
sie Stimme, Klarinette und
Glockenspiel. Ihre Musik sucht
die Verbindung zu den orga-
nischen Wurzeln von Kldngen
und schafft eine emotionale
Welt von Klangheilung und
magischer Wirkung. /

In early 2010, Holland
Andrews began a solo
project behind the alias of
Like a Villain. She pulls her
influences from notable
minimalist composers such
as Arvo Part, contemporary
vocalists including Diamanda
Galas, modern experimental
musicians like Bjérk, and is
heavily influenced by Broad-
way and opera music.

By creating tapestry of live
loops using her voice, clar-
inet, and glockenspiel, her
aim is to put emphasis on the
roots of organic sounds, and
to create an emotional realm
of sonic healing and magic.

Kamal Hamadache

ist Musiker, Toningenieur,
Komponist und Performer
elektronischer Musik.

Er studierte am Institut of Art,
Culture and Perception in
Paris Musikimprovisation und
wandte sich 1984 elektroni-
scher- und Computermusik
zu. Im Jahr 1988 studierte er
elektroakustische Komposition
am Konservatorium in Nantes
bei Villeneuve und von von
1989-1991 am Konservatorium
von Gennevilliers /Paris bei
Jean Schwartz (GRM).

Seit 1993 komponiert er Musik
und Sound fiir Live-Shows mit
Alain Mahé, Carlos Zingaro,
Pierre Meunier, Sébastien
Derey, Noel Casal, Stéphane
Vérité, Woudi, mit den
Puppenspieler_innen Sigrid
Gassler, Renaud Herbin und
Michel Ozeray und der Tdnze-
rin und Choreografin Calotta
lkeda. Kamal Hamadache
hat eine Leidenschaft dafiir,
Klange aus der Natur in Com-
putermusik zu zu verwenden.
Ein wichtiger Teil seiner Arbeit
widmet sich der Program-
mierung von Computermusik
flir interaktive Installationen
und Shows. Seit 2004 leitet er
zusammen mit Sigrid Gassler

die Compagnie aXe-ensemble.

Die Arbeiten des aXe-ensem-
bles sind vor allem Installati-
onen und multimediale Arbei-
ten, in denen sich kinetische
Skulpturen und elektronische
Musik vermischen.
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is a musician, sound engi-
neer, composer and per-
former of electronic music.
Trained in music improvisa-
tion at the Institute of Art,
Culture and Perception in
Paris, he turned to electronic
and computer music in 1984,
In 1988 he studied elec-
tro-acoustic composition at
the Conservatory of Nantes
with C. Villeneuve and from
1989 - 91 at the conservatory
of Gennevilliers / Paris with
Jean Schwartz (GRM).

Since 1993 he has been
working on music and sound
composition for live shows
with Alain Mahé, Carlos
Zingaro, Pierre Meunier,
Sébastien Derey, Noel Casal,
Stéphane Vérité, Woudi, with
puppeteers Sigrid Gassler,
Renaud Herbin and Michel
Ozeray and dancer and cho-
reographer Calotta lkeda.
He is passionate about taking
sounds from nature as com-
puter music. An important
part of his work is devoted
to computer music program-
ming for interactive installa-
tions and shows. Since 2004
he co-directs the company
aXe-ensemble together with
Sigrid Gassler. The aXe-en-
semble are installations and
multimedia works in which
kinetic sculptures and elec-
tronic music are combined.
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Alain Mahé

Alain Mahé entwickelt elektro-
akustische und elektronische
Musik. Er griindete die Musik-
gruppe Bohéme de chic und
spielt und komponiert seitdem
mit Jean-Frangois Pauv-

ros, Carlos Zingaro, Carol
Robinson, Komal Hamadache,
Thierry Madiot, Pascal Battus,
Emmanuelle Tat, Patrick
Molard, Keyvane Chemirani,
Dorothée Munyaneza, Héléne
Breshant, Bao Luo ... Alain
Mahé komponierte La Marée
fait otter les villes - Paul Klee
und Radiostlicke wie Chien
de feu, La marée fait otter

les villes (for a) (sound) Paso
Doble mit Kaye Mortley.

Alain Mahé komponiert Musik
und Sound fiir Live-Performan-
ces. Er arbeitet zusammen

mit dem Regisseur Frangois
Tanguy und den Choreo-
graf_innen Carlotta lkeda, Ko
Murobushi, Frangois Verret,
dem Maler Miquel Barcels und
Josef Nadj tiber Paso Doble
und mit Nan Goldin in Soeurs
saintes & Sybilles und Scopo-
philia. Er arbeitet seit 1999 mit
Pierre Meunier an Le chant du
ressort, le Tas, les Egarés. Er
spielt eine wichtige Rolle bei
der Entstehung des Projekts
des Kollektivs Ultimo Round
see the day, komponiert und
musiziert gemeinsam mit
Michel Caron, einem Bild-
hauer, und Vincent Fortemps,
Designer.

Alain Mahé develops elec-
troacoustic and electronic
music. He founded the

music group Bohéme de chic
and since then plays and
composes with Jean-Frangois
Pauvros, Carlos Zingaro,
Carol Robinson, Kamal
Hamadache, Thierry Madiot,
Pascal Battus, Emmanuelle
Tat, Patrick Molard, Keyvane
Chemirani, Dorothée Munya-
neza, Héléne Breshant, Bao
Luo... Alain Mahé composed
La Marée fait otter les villes -
Paul Klee.

He creates radio programme
pieces: Chien de feu, La
marée fait otter les villes (for
a) (sound) Paso Doble with
Kaye Mortley.

Alain Mahé composes music
and sound for live perfor-
mance shows. He works with
stage director Frangois Tan-
guy and the choreographers
Carlotta lkeda, Ko Murobushi,
Frangois Verret, the painter
Miquel Barceld and Josef
Nadj on Paso Doble, with Nan
Goldin on Soeurs saintes &
Sybilles and Scopophilia. He
collaborates with Pierre Meu-
nier since 1999 on Le chant
du ressort, le Tas, les Egarés...
He plays an important role in
making the collective Ultimo
Round project see the day,
composes and plays with
Michel Caron, a plastic artist
and Vincent Fortemps, a
designer.

Faustin Linyekula

Arbeiten des Tdnzers, Choreo-
grafen und Péddagogen aus
der Demokratischen Republik
Kongo wurden in Europa,
Afrika und in den Vereinigten
Staaten umfangreich gezeigt.
Nach dem Studium von Litera-
tur und Theater verlieB Faustin
Linyekula den Kongo im Alter
von 19 Jahren und ging nach
Nairobi, wo er 1997 zusammen
mit Opikyo Okach und Afrah
Tenambergen die erste zeit-
gendssische Tanzkompanie

in Kenia griindete, die Gaara
Tanzkompanie. Zuriick in der
DR Kongo im Jahr 2001, griin-
dete er die Studios Kabako,
ein Ort fur darstellende Kunst
und ein Zentrum fiir Training,
Austausch, Forschung und
Kreation in den Bereichen
Musik, Video, Tanz und The-
ater.

2016 wurde er als “Artista na
cidade” nach Lissabon, im
Rahmen der gleichnamigen
Biennale eingeladen.

Dancer, choreographer, edu-
cator, based in DR-Congo,
Faustin Linyekula has been
extensively shown in Europe,
Africa and in the United
States.

After studies in literature and
theatre, Faustin Linyekula left
Congo at the age of 19 for
Nairobi, where he founded in
1997 the first contemporary
dance company in Kenya,
Gaara dance company,
together with Opikyo Okach
and Afrah Tenambergen. Back
in DR-Congo in 2001, he
created the Studios Kabako, a
place dedicated to perform-
ing arts, a center for training,
exchange, research and cre-
ation in the fields of music,
video, dance and theatre.

In 2016, he is invited as "Arti-
sta na cidade” in Lisbon, in
the frame of the eponymous
biennial.

Stephanie Coudert

Stéphanie Coudert wuchs

in Teheran und Bagdad auf.
Ihre Arbeit ist inspiriert von
der Sinnlichkeit der meso-
potanischen und persischen
Kulturen. Ihre Arbeit basiert
auf der Idee, Kleidung als ein
Mittel fiir Freiheit und Respekt
der Frauen zu betrachten.
Stéphanie Coudert prdsen-
tiert ihre Kollektionen in Frank-
reich und international (San
Francisco, Moskau, Peking )
Sie hat ihre eigene Werkstatt
in Paris eréffnet und viele
Kooperationen mit anderen
Werkstdtten entwickelt.

Sie wurde 2014 von der Stadt
Paris mit dem Grand Prix

de la Création ausgezeich-
net und wurde eingeladen,
ihre Kollektion wdhrend der
Fashion Week im Januar 2015
zu prdsentieren.
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Stéphanie Coudert grew up
in Tehran and Bagdad. The
sensoriality of the cultures of
Mesopotamia and Persia is
inspiring her work. Her work
is motivated by the idea of
clothing as a tool for women’s
freedom and respect.
Stéphanie Coudert presents
her collections in France and
abroad (San Francisco, Mos-
cow, Beijing...), she has also
opened her own workshop in
Paris and developed many
collaborations with other
workshops.

She was awarded the Grand
Prix de la Création by the
City of Paris in 2014, and
was invited to present her
collection during the Fashion
week in January 2015.
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Vincent Gadras

Nach vielseitigen Erfahrungen
schloB sich Vincent Gadras
1995 dem Bereich der darstel-
lenden Kiinste an. Er sammelte
Erfahrungen im Blihnenbild-
bau und spdter als Blihnen-
bildner fiir Theater und Tanz.
Seine wichtigsten Kooperatio-
nen sind:

Blihnenbildbau fiir Matthias
Langhoff, Dominique Pitoiset,
Yannis Kokkos, Alain Frangon,
Jean-Frangois Sivadier,
Stanislas Nordey, Jérdme
Deschamps, Mathurin Bolze,
Sean Gandini. Bihnenbilder
flir Francois Verret, Lazare,
Dorothée Munyaneza, Séver-
ine Chavrier, Chloé Moglia.
Animationen: le petit dragon
(Bruno Collet), Dimitri (Agnés
Lecreux und Jean-Francgois
Lecorre), Par-dessus tout
(Liisa Klementz).

After eclectic experiences,
Vincent Gadras chose to join
the performing arts field in
1995. He has developed skills
in the construction of scen-
ery, then as a set designer for
theatre and dance.

His main collaborations are:
Construction of scenery

for Matthias Langhoff,
Dominique Pitoiset, Yannis
Kokkos, Alain Frangon,
Jean-Francois Sivadier,
Stanislas Nordey, Jérome
Deschamps, Mathurin Bolze,
Sean Gandini. Set design for
Francois Verret, Lazare, Dor-
othée Munyaneza, Séverine
Chavrier, Chloé Moglia. Ani-
mation : le petit dragon
(Bruno Collet), Dimitri (Agnés
Lecreux et Jean-Francois
Lecorre), Par-dessus tout
(Liisa Klementz).

Christian Dubet

Seit 1994 arbeitet Christian
Dubet als Lichtdesigner in

den verschiedensten kiinstleri-
schen Bereichen. Im zeitge-
ndssischen Tanz arbeitet

er seit Jahren mit Frangois
Verret zusammen. Im Feld des
Neuen Zirkus arbeitete er mit
mehreren Zirkuscompagnien
(Chalon, Cherbourg) und mit
unter anderem Mathurin Bolze
zusammen. Als Lichtdesigner
arbeitet er auch im Theater,
unter anderem fiir Regis-
seur_innen wie Jean-Yves Ruf,
Thierry Roisin, Melanie Leray,
Jean-Pierre Larroche, Nicolas
Klotz, Marc Francois, Robert
Cantarella, Pierre Meunie. /

Since 1994, Christian Dubet
has developed his work as

a light designer in many
different artistic fields. In
contemporary dance, he has
had a long-standing collabo-
ration with Francois Verret. In
circus, he has worked with
several Centres for Circus Art
(Chalon, Cherbourg), and
with Mathurin Bolze, among
others. His work also enlight-
ens the theatre stages, with
directors like Jean-Yves Ruf,
Thierry Roisin, Melanie Leray,
Jean- Pierre Larroche, Nicolas
Klotz, Marc Francois, Robert
Cantarella, Pierre Meunier.
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Spielplan

12. JULI DONNERSTAG

17. JULI DiENSTAG

20. JULI FrEMAG

Festival Opening
Dave St. Pierre
Néant / Void
21:00, Odeon

13. JULI FrREMAG

Andreas Spechtl &
Thomas Kéck
ghostdance

19:00, mumok

14. JULI samstaG

Anne Teresa De Keersmaeker
& Jean-Guihen Queyras /
Rosas

Mitten wir im Leben sind/
Bach6Cellosuiten

21:00, Burgtheater

15. JULI sonNTAG

[8:tension] Karin Pauer
five hundred thousand
years of movement
19:00, mumok

[8:tension] Shamel Pitts
BLACK VELVET - Architectures

and Archetypes

21:00, Schauspielhaus
Cie. Derniére minute /
Pierre Rigal

Standards

21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

18. JULI miTTwocCH

Workshop Opening Lecture
«impressions’18»
15:00, Arsenal, Eintritt frei

Anne Teresa De Keersmaeker
& Jean-Guihen Queyras /
Rosas

Mitten wir im Leben sind/
Bach6Cellosuiten

21:00, Burgtheater

16. JULI MONTAG

[8:tension] Ofelia Jarl Ortega
B.B.
19:00, mumok

[8:tension] Shamel Pitts
BLACK VELVET - Architectures
and Archetypes

21:00, Schauspielhaus

19. JULI DONNERSTAG

Andreas Spechtl &
Thomas Kéck
ghostdance

19:00, mumok

[8:tension] Shamel Pitts
BLACK VELVET - Architectures
and Archetypes

21:00, Schauspielhaus

Dave St. Pierre
Néant / Void
22:15, Odeon

[8:tension] Karin Pauer

[8:tension] Karin Pauer
five hundred thousand years of

movement

20. Juli, 19:00 Uhr, mumok
Valerie Oberleithner &
Magdalena Chowaniec
iChoreography - Conversations

18:00, Heldenplatz,
Eintritt frei

Choy Ka Fai
UnBearable Darkness
21:00, Odeon

[8:tension] Ofelia Jarl Ortega
B.B.

22:30, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Simon Mayer

SunBengSitting & Sons of Sissy:
CD Release Party

23:00, Volkstheater - Rote Bar

21. JULI samstac

ImPulsForum
18:00—20:00, Volkstheater -
Rote Bar, Eintritt frei

five hundred thousand Choy Ka Fai

years of movement Dance Clinic

19:00, mumok 21:00, Odeon

19. JULI-12. AUGUST  22. JULI SONNTAG
Choy Ka Fai Valerie Oberleithner &

The Wind that Cuts the Body
Ausstellung / Exhibition
Vernissage 19. Juli, 20:00
Gedffnet vor und nach den
Performances im Odeon
Eintritt frei

Choy Ka Fai
Dance Clinic
21:00, Odeon

Cie. Derniére minute /
Pierre Rigal

Standards

23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Magdalena Chowaniec
iChoreography - Conversations
18:00, Heldenplatz,

Eintritt frei

Choy Ka Fai
UnBearable Darkness
21:00, Odeon

23. JULI MONTAG

Anne Juren
Private Anatomy Lesson
18:30 + 21:00, DAS OFF THEATER

[8:tension]

Alex Baczynski-Jenkins
Us Swerve

19:00, mumok Hofstallung

Gaigg / Lang / Ritsch / Zott
V-Trike
20:00, mumok

24. JULI DIENSTAG

Cie. Marie Chouinard
RADICAL VITALITY,
SOLOS AND DUETS
21:00, Volkstheater

Andrea Maurer

Found Poems at the
Wiirstelstand

Immer vor und nach
Veranstaltungen im Kasino
am Schwarzenbergplatz beim
Wiirstelstand nebenan

24.07. 22:20/22:40/02:20
26.07. 22:20/22:40/02:20
27.07. 22:00/22:30/23:00

23:30/01:00/01:30
29.07. 20:20/20:4+0/22:30
31.07. 22:20/22:40/00:10
02.08. 18:50/19:10/21:10
04.08. 21:50/22:10/00:10
07.08. 22:20/22:40/00:40
09.08. 18:50/19:10/21:10
10.08. 22:00/22:30/23:00

23:30/01:00/01:30
11.08. 20:20/20:40/22:40

Ivo Dimchev
Avoiding dellFEath
23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

25. JULI mitTwocH

Filmvorfiihrung

Ivo Dimchev

Footage, Avoiding dellFEath,
ImPulsTanz 2017

14:00-18:00, mumok kino

Meg Stuart & Mark Tompkins
Serious Fun
18:00, Arsenal

Anne Juren
Private Anatomy Lesson
18:30 + 21:00, DAS OFF THEATER

[8:tension] Jaha Koo
Cuckoo
20:45, Schauspielhaus

Dorothée Munyaneza
Unwanted
22:00, Odeon

26. JULI DONNERSTAG

Filmvorfiihrung

Jorge Léon

Before We Go - mit Simone
Aughterlony, Benoit Lachambre,
Meg Stuart u.a.

17:00 Uhr, mumok kino

Dorothée Munyaneza
Unwanted
19:00, Odeon

Meg Stuart & Mark Tompkins
Serious Fun

20:30, Arsenal

Cie. Marie Chouinard
RADICAL VITALITY,

SOLOS AND DUETS
21:00, Volkstheater

Ivo Dimchev
Avoiding dellFEath
23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

27. JULI FreiTAG

Meg Stuart & Mark Tompkins
Serious Fun
18:00, Arsenal

Anne Juren
Private Anatomy Lesson
18:30 + 21:00, DAS OFF THEATER

[8:tension]
Ringgenberg aka PRICE
Where Do You Wanna
Go Today

19:00, mumok

Dorothée Munyaneza
Unwanted
20:30, Odeon

[8:tension] Jaha Koo
Cuckoo
22:00, Schauspielhaus

ImPulsTanz Party A-side

22:00, Kasino am sogid!
Schwarzenbergplatz

28. JULI samstaG

Christine Gaigg

Meet

18:00 / 19:00 / 20:00 / 21:00 /
22:00, mumok Hofstallung

Meg Stuart & Mark Tompkins
Serious Fun
18:00, Arsenal

Clara Furey
When Even The
19:30, mumok

Cie. Marie Chouinard
RADICAL VITALITY,
SOLOS AND DUETS
21:00, Volkstheater

29. JULI soNNTAG

Christine Gaigg @
Meet

17:00 / 18:00 / 19:00 / 20:00
mumok Hofstallung

Anne Juren
Private Anatomy Lesson
18:30 + 21:00, DAS OFF THEATER

[8:tension]
Ringgenberg aka PRICE
Where Do You Wanna
Go Today

19:00, mumok

Trajal Harrell

Caen Amour

21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Trajal Harrell

Caen Amour @
23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz



30. JULI MONTAG 01. AUGUST miTTwocH OL4. AUGUST sAMSTAG
Christine Gaigg Akemi Takeya Eszter Salamon

Meet Tapped/Untapped MONUMENT 0.3:

17:00 / 18:00 / 19:00 / 20:00 / 19:00, mumok The Valeska Gert Museum
21:00, mumok Hofstallung 19:00, mumok

Buchprdsentation

im Rahmen des ImPulsForum
Gurur Ertem & Sandra Noeth
Bodies of Evidence
18:00-20:00

Volkstheater - Rote Bar

Clara Furey
When Even The
19:00, mumok

Cie. Willi Dorner
many (Arbeitstitel)
21:00, Schauspielhaus

31. JULI DIENSTAG

Christine Gaigg

Meet

17:00 / 18:00 / 19:00 / 20:00 /
21:00, mumok Hofstallung

Anne Juren

Private Anatomy Lesson - @
The Tongue, desire for language
18:30 + 21:00, DAS OFF THEATER

Clara Furey
When Even The
19:00, mumok

Trajal Harrell @
In the Mood for Frankie
19:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Meg Stuart /
Damaged Goods
Solos and duets
21:00, Odeon

Trajal Harrell

In the Mood for Frankie
23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Meg Stuart / @
Damaged Goods

Solos and duets

19:00, Odeon

Florentina Holzinger
Apollon
21:00, Volkstheater

Meg Stuart /
Damaged Goods
Solos and duets
23:00, Odeon

02. AUGUST DONNERSTAG

Mark Tompkins / L.D.A.
Stayin Alive

19:30, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Eszter Salamon
MONUMENT 0.3:

The Valeska Gert Museum
21:00, mumok

Cie. Willi Dorner
many (Arbeitstitel)
21:00, Schauspielhaus

cowbirds

polyphonic tracks

Konzert / Performance /
Album Release

23:00, Volkstheater - Rote Bar

03. AUGUST FreiTAG

Akemi Takeya
Tapped/Untapped
19:00, mumok

Frangois Chaignaud &
Nino Laisné

Romances inciertos,

un autre Orlando

21:00, Volkstheater

Jan Fabre / Troubleyn
The generosity of Dorcas
22:30, Odeon

Dance Contest

Rhythm is a Dancer

Hosted by Storm, 20:00, Arsenal
Eintritt frei

Liquid Loft / Chris Haring
Foreign Tongues

Babylon (Slang)

20:30, mumok Hofstallung

Jan Fabre / Troubleyn @
The generosity of Dorcas
21:00, Odeon

Mark Tompkins / I.D.A.
Stayin Alive

22:30, Kasino am
Schwarzenbergplatz

05. AUGUST SONNTAG

Filmvorfiihrung

Raymond St-Jean

Louise Lecavalier: In Motion
17:00, mumok kino

Liquid Loft / Chris Haring
Foreign Tongues

Babylon (Slang)

18:00, mumok Hofstallung

Salva Sanchis @
Radical Light
20:00, Volkstheater

Jan Fabre / Troubleyn
The generosity of Dorcas
21:30, Odeon

06. AUGUST MONTAG

Filmvorfiihrung

Raymond St-Jean

Louise Lecavalier: In Motion
17:00, mumok kino

Liquid Loft / Chris Haring
Foreign Tongues

Babylon (Slang)

19:00, mumok Hofstallung

Ivo Dimchev
Ivo Dimchev, A Selfie Concert
20:30, mumok

[8:tension] Silke Huysmans &
Hannes Dereere

Mining Stories

22:00, Schauspielhaus

07. AUGUST DIENSTAG

Filmvorfiihrung

Ivo Dimchev

Footage, Avoiding dellFEath,
ImPulsTanz 2017

14:00-18:00, mumok kino

Liquid Loft / Chris Haring
Foreign Tongues

Babylon (Slang)

19:00, mumok Hofstallung

Louise Lecavalier /
Fou glourieux
Battleground

19:30, Odeon

Kurier-Gespréch zu Oh magic
Moderation: Peter Jarolin
19:00, Volkstheater

Eintritt frei

Simon Mayer
Oh Magic
21:00, Volkstheater

[8:tension]

Jamila Johnson-Small
i ride in colour ...
23:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

08. AUGUST mirTwocH

Filmvorfiihrung

Jorge Léon

Before We Go - mit Simone
Aughterlony, Benoit Lachambre,
Meg Stuart u.a.

17:00, mumok kino

Louise Lecavalier /
Fou glourieux
Battleground

19:30, Odeon

Meg Stuart / Damaged
Goods & EIRA @
BLESSED

21:00, MuseumsQuartier -
Halle G

[8:tension] Silke Huysmans &
Hannes Dereere

Mining Stories

23:00, Schauspielhaus

09. AUGUST DONNERSTAG

[8:tension]

Jamila Johnson-Small
iride in colour ...

19:30, Kasino am
Schwarzenbergplatz

Jule Flierl
Stérlaut
21:00, mumok

Ivo Dimchev
Ivo Dimchev, A Selfie Concert
22:30, mumok

10. AUGUST FreimaG

Ivo Dimchev

Voila - the most important thing
in the universe

18:00, Volx/Margareten
Research Project Showing

Matsune with
Poelstra & Ward

All Together

19:30, Schauspielhaus

Cecilia Bengolea &
Florentina Holzinger
Insect Train

21:00, Odeon

ImPulsTanz Party B-side
22:00, Kasino am R
Schwarzenbergplatz 09

Meg Stuart / Damaged
Goods & EIRA

BLESSED @
22:30, MuseumsQuartier -
Halle G

11. AUGUST samstaG

Nick Power
1676 / Between Tiny Cities
15:00 + 18:00, Arsenal

Final Workshop Showing
«expressions’18»
16:00, Arsenal, Eintritt frei

Jule Flierl
Stérlaut
19:30, mumok

Cecilia Bengolea & @
Florentina Holzinger
Insect Train

19:30, Odeon

ImPulsTanz Young
Choreographers’

Award Ceremony

hosted by Fritz Ostermayer
& Dirk Stermann

21:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

12. AUGUST SONNTAG

Xavier Le Roy

Le sacre du printemps (2018)
18:00 + 21:00
MuseumsQuartier - Halle G

Matsune with
Poelstra & Ward

All Together

19:30, Schauspielhaus

Cecilia Bengolea &
Florentina Holzinger
Insect Train

22:30, Odeon



IMPULSTANZ SOCIAL ocid!

FESTIVAL LOUNGE

12.07. B.Visible live, Bad &
Boujee
13.07. FM4 Friday feat.
Slack Hippy & Sebastian
Schlachter
14.07. BLVZE
15.07. Schmusesalon
16.07. Sofie & Lil Promise
(funtaxxx)
17.07. ImPulsTanz on Decks
18.07. Live’n’Local feat. ELIS
NOA, The Zees
19.07. ImPulsTanz on Decks
20.07. FMY4 Friday feat DJ Phekt
& Trishes
21.07. Ashida Park /w Nahshi
22.07. Jukebox Sunday
23.07. Affine im Sommer feat.
Wandl & The Clonious
24.07. ImPulsTanz on Decks
25.07. Live’n’Local feat. ABU
GABI, Spinelly
26.07. ImPulsTanz on Decks
27.07. CLOSED
- ImPulsTanz Party A-side
28.07. Franco Forte
29.07. Armin Schmelz &
Ali Europa
30.07. Worst Messiah &
Kool Abdul
31.07. ImPulsTanz on Decks

01.08. Live’n’Local feat.
Canyoudigit Special:
KeKe & Melik, kidkut

02.08. ImPulsTanz on Decks

03.08. FM4 Friday feat.
Alex Augustin & Nina
Hochrainer

0L4.08. Affine im Sommer
feat. Zanshin & Sam
Irl (Freerange / Jazz &
Milk)

05.08. Jukebox Sunday

06.08. LADYSHAVE: p.K.one
& Therese Terror

07.08. ImPulsTanz on Decks

08.08. Live’n’Local feat.
Captain Hot Dog
Sauce, Liza Levitas &
J’aime Julien

09.08. ImPulsTanz on Decks

10.08. CLOSED
= ImPulsTanz Party
B-side

11.08. Calle Libre Closing
Party

12.08. The P’s live, Pezo Fox
& Rawkat

Burgtheater Vestibdil
Eintritt frei / Admission free

IMPULSTANZ PARTYS

27. JULI FreifAG

ImPulsTanz Party A-side
22:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

10. AUGUST FREITAG

ImPulsTanz Party B-side
22:00, Kasino am
Schwarzenbergplatz

ImPulsTanz — Vienna International Dance Festival
dances on Harlequin Floors

Schwingbdden und PVC-Belage flr Tanz, Bihne & Event

Harlequin Deutschland GmbH
MelanchthonstraBe 16
10557 Berlin, Germany

Tel: +49 30 340 441 600
Fax: +49 30 340 441 649

www.harlequinfloors.com
anfrage@harlequinfloors.com

BERLIN
LONDON
LUXEMBOURG
PARIS
MADRID

LOS ANGELES
PHILADELPHIA
FORT WORTH

SYDNEY
HONG KONG
TOKYO

-
!
)

HARLEQUIN

www.harlequinfloors.com
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Langeweile
gehort sich nicht.

Die wahren Abenteuer sind im Club.
Der O1 Club bietet mehr als 20.000 Kultur-
veranstaltungen jahrlich zum ermafBigten Preis.

Mehr zu Ihren O1 Club-Vorteilen: oel.ORF.at 61 cLuB



